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Un été trop chaud ?

Au cours de l’été 2026 des records de chaleur ont été battus dans de 
nombreuses régions et catégories. Il est scientifiquement prouvé que 
le climat de notre planète se réchauffe. Selon les points de vue, se 
préparer à affronter des étés chauds est une possibilité ou une obli-
gation. Au cours des derniers mois, tout le monde a probablement 
participé, ou au moins assisté, à une ou plusieurs discussions sur la 
manière de rafraîchir les maisons. Le conseiller fédéral et ministre de 
l’énergie Albert Rösti a quant à lui déclaré que, dans ce contexte, l’in-
terdiction générale de l’installation de climatiseurs était dépassée. À 
gauche comme à droite, les responsables politiques semblent de plus 
en plus revoir leurs positions sur le refroidissement des bâtiments. 
Autre raison de réfléchir différemment : les climatiseurs mobiles, dé-
sormais utilisés en masse, consomment jusqu’à deux fois plus d’élec-
tricité que les climatiseurs split fixes, à performance égale.

Cet été l’a clairement montré : il est impératif de prendre en compte 
le refroidissement dans les nouvelles constructions et les rénovations, 
ou tout du moins d’y réfléchir. Pour cela, des technologies efficaces 
sont disponibles. Ainsi, les pompes à chaleur peuvent être utilisées à 
cet effet, par l’inversion de leur circuit de refroidissement (refroidisse-
ment actif) ou en tirant parti de la fraîcheur du sol dans le cas des in-
stallations à eau glycolée-eau (refroidissement passif). Certes, toutes 
les technologies augmentent la consommation d’énergie en été, mais 
le développement des installations photovoltaïques a un rôle import-
ant à jouer. En été, c’est précisément pendant les heures chaudes que 
l’électricité excédentaire est disponible, et elle peut justement être 
utilisée pour le refroidissement des bâtiments.
Grâce aux regroupements dans le cadre de la consommation propre 
(RCP), l’énergie solaire produite localement peut être utilisée de ma-
nière particulièrement efficace et économique. NeoVac propose des 
solutions système complètes pour la mesure, le décompte et l’opti-
misation énergétique de l’exploitation. Dans ce numéro, nous vous 
expliquons comment fonctionne un RCP et quel est le rôle de l’en-
caissement RCP, à travers l’exemple de l’AuPark de Wädenswil.

Je vous souhaite à toutes et à tous un automne haut en couleurs!

Cordialement, 

Patrik Lanter
CEO



L’avenir en mouvement 
Nous félicitons nos diplômées et souhaitons chaleureusement  
la bienvenue à nos nouveaux apprentis. 

Lorena et Sabrina ont terminé leur formation d’em-
ployées de commerce CFC et nous leur adressons 
nos sincères félicitations pour cette étape impor-
tante de leur trajectoire professionnelle. 
C’est avec beaucoup d’engagement et de motiva-
tion qu’elles ont mené à bien leur apprentissage. 
 
Nous sommes d’autant plus ravis que toutes deux 
poursuivent leur parcours au sein de NeoVac et 
continuent à mettre leurs connaissances à notre ser-
vice. Lorena viendra renforcer notre équipe de vente 
et y assumera de nouvelles tâches. Après avoir obte-
nu son diplôme de maturité professionnelle, Sabrina 
commencera quant à elle une formation en cours 
d’emploi à l’automne, tout en apportant son soutien 
à notre équipe dans le domaine des services énergé-
tiques et du recouvrement. 
 
Nous sommes fiers des résultats obtenus et souhai-
tons à toutes deux le meilleur pour leur avenir pro-
fessionnel et personnel.

Cet été, nous avons eu le plaisir d’accueillir deux 
nouveaux apprentis : Benjamin et Alessio. Ils ont 
commencé leur formation d’employé de commerce 
CFC dans le domaine des services et de l’adminis-
tration et suivent les cours théoriques en bilingue. 
En entrant dans la vie active, ils entament une nou-
velle étape de leur vie, riche en nouvelles expé-
riences et défis ainsi qu’en précieuses opportunités 
d’apprentissage. 
 
Nous nous félicitons de pouvoir les accompagner 
sur cette voie et leur transmettre les connaissances 
techniques ainsi que les expériences pratiques dont 
ils auront besoin pour leur avenir professionnel. Pour 
leurs débuts chez NeoVac, nous souhaitons à Benja-
min et à Alessio beaucoup de plaisir, de rencontres 
passionnantes et de succès tout au long de leur par-
cours de formation.

https://neov.ac/vewa

Diplôme en poche : Sabrina Eberle (à gauche) et Lorena Quauka.

Nouveaux arrivants : Alessio Perez Hernandez (à gauche) et Benjamin 
Feldmann.
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AuPark Wädenswil
Électricité solaire locale, technologie de mesure numérique et 
décompte transparent : l’AuPark à Wädenswil illustre comment 
des quartiers résidentiels modernes utilisent l’énergie de manière 
efficace, et comment NeoVac assure, en arrière-plan, un fonc-
tionnement du RCP et un encaissement fiables.
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Wädenswil
L’AuPark à Wädenswil incarne parfaitement la 
nouvelle génération de quartiers résidentiels. 
Plusieurs centaines de logements et de surfaces 
commerciales associent un style de vie moderne 
à un concept énergétique tourné vers l’avenir : 
grâce au regroupement dans le cadre de la 
consommation propre (RCP), l’électricité solaire 
produite sur les toits est directement utilisée  au 
sein du quartier, c’est-à-dire là où elle est géné-
rée.

Pour que ce concept fonctionne de manière 
fiable, une infrastructure de mesure précise est 
nécessaire. À l’AuPark, cette tâche est assurée 
par plus de 350 compteurs d’électricité, 
340 compteurs de chaleur ainsi que 470 comp-
teurs d’eau chaude et 480 compteurs d’eau 
froide. Ils enregistrent les consommations indivi-
duelles d’électricité, de chaleur et d’eau, les attri-
buent à chaque unité d’utilisation et effectuent un 
décompte équitable et transparent.
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« Pour nous, il est essentiel que les 
processus fonctionnent de manière 
fiable. Avec NeoVac, nous avons un 
partenaire qui gère de manière pro-
fessionnelle l’encaissement RCP et 
nous soulage ainsi considérable-
ment dans notre gestion quoti-
dienne. »

Flavio Wolstermayr, Property Manager, 
Livit AG 

NeoVac se charge également de l’encaisse-
ment RCP
Mais un RCP ne se résume pas au relevé de la 
consommation. Afin d’assurer le bon fonctionne-
ment administratif de l’installation, NeoVac as-
sure, outre l’exploitation fiable du RCP, le dé-
compte de l’électricité, du chauffage et de l’eau 
ainsi que l’encaissement RCP. Cela garantit que 
les données de consommation sont traitées cor-
rectement, que les paiements sont gérés de ma-
nière professionnelle et que les rendements sont 
répartis de manière fiable.

Pour Livit AG, en tant que gestionnaire de l’Au-
Park, la valeur ajoutée se manifeste surtout dans 
la gestion quotidienne.

Les pages suivantes vous dévoileront comment 
l’encaissement RCP fonctionne dans la pratique 
et quelle valeur ajoutée il apporte aux proprié-
taires ainsi qu’aux personnes résidentes.
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Encaissement RCP : 
moins d’administration, 
plus de temps pour 
l’essentiel

Un RCP ou RCPv permet l’utilisation commune 
de l’électricité solaire produite localement et aug-
mente la rentabilité des installations photovol-
taïques. Cela s’accompagne toutefois de nou-
velles tâches administratives et financières : les 
données de consommation doivent être traitées, 
les décomptes établis, les flux de paiement sur-
veillés et les rendements correctement répartis.

Afin que ces tâches ne reviennent pas aux pro-
priétaires et aux gérances, NeoVac prend en 
charge la gestion des processus financiers. Ainsi, 
les processus sont coordonnés de manière pro-
fessionnelle et les flux financiers sont assurés de 
manière fiable. 

Avec l’encaissement RCP, NeoVac prend en charge la gestion finan-
cière au sein d’un RCP ou RCPv, du décompte à la répartition des ren-
dements, en passant par la gestion des paiements.

Plus de temps pour l’essentiel
Les gérances voient leur charge de travail sensible-
ment allégée dans leurs activités quotidiennes et 
peuvent se concentrer sur leurs tâches principales. 
Parallèlement, les propriétaires et les membres bé-
néficient d’une gestion professionnelle et neutre 
ainsi que de responsabilités clairement définies. 
NeoVac se charge de la communication relative au 
décompte et se tient à disposition pour répondre 
aux questions.
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Voici comment
fonctionne 
l’encaissement RCP

Mesure et 
traitement des données

Facturation

Gestion des paiements

Les données de consommation sont collectées, vérifiées et trai-
tées pour servir de base à un décompte transparent, individuel et 
équitable. NeoVac établit les décomptes pour les membres 
du RCP ou RCPv sur la base des données de consommation col-
lectées.

Les factures sont envoyées directement aux consommatrices et 
consommateurs d’électricité. Ainsi les gérances et les proprié-
taires se délestent de la charge administrative.

NeoVac surveille les encaissements, comptabilise les paiements 
et s’occupe des relances ainsi que de la gestion des débiteurs et 
des créanciers. Ainsi, l’ensemble des flux financiers est géré de 
manière professionnelle et efficace.

Après la clôture de la période de facturation, NeoVac établit le 
bilan final et assure la répartition correcte des rendements dé-
clarés aux propriétaires.

Répartition des rende-
ments

1.

4.

2.

3.

En savoir plus 

Vous planifiez la mise en place d’un RCP ou d’un RCPv ou souhaitez al-
léger la charge de travail de la gérance pour votre solution existante ? 
Rendez-vous sur notre site web et découvrez comment NeoVac prend 
en charge de manière professionnelle la gestion financière, du dé-
compte à la gestion des débiteurs et des créanciers. Nos spécialistes se 
feront un plaisir de vous conseiller.  
neovac.ch/encaissement-pour-rcp

	´ Allègement de la charge de travail pour les gérances et les propriétaires 

	´ Facturation, gestion des paiements et relances incluses dans un service global 

	´ Gestion professionnelle des débiteurs et des créanciers 

	´ Répartition correcte des rendements RCP/RCPv 

	´ Personne de contact neutre pour toutes les parties concernées

Aperçu des avantages
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Sous la surface :  
640 mètres de nouvelles 
conduites pour l’approvision-
nement en carburant
Dans le cadre de la modernisation de la station-service BP à l’aéroport 
de Zurich, NeoVac a posé de nouvelles conduites de carburant et de 
remplissage à distance. Elles constituent la base d’un approvisionne-
ment en carburant sûr et fiable pour l’installation.

« Les travaux à l’aéroport de Zurich 
laissent peu de marge pour les retards. 
La construction des conduites a a dû 
être coordonnée avec précision avec 
les travaux de génie civil, les pentes né-
cessaires vers les réservoirs ainsi que 
les travaux de bétonnage qui ont 
suivi. Parallèlement, le grand nombre 
d’entreprises impliquées a imposé des 
exigences élevées en matière de coor-
dination sur le chantier. »

Safet Kovacevic, chef d’équipe Technique de 
l’énergie et de l’approvisionnement chez 
NeoVac

Les pompes à essence, la boutique et la station 
de lavage sont visibles de tous. En revanche, l’in-
frastructure technique, qui rend le fonctionne-
ment possible en premier lieu, reste cachée sous 
terre. C’est précisément là que NeoVac a posé 
environ 640 mètres de conduites de carburant et 
de remplissage à distance dans le cadre de la mo-
dernisation de la station-service BP à l’aéroport 
de Zurich. Elles constituent le pilier souterrain de 
l’une des stations-service les plus fréquentées de 
Suisse.

Précision sur un chantier complexe
Lorsque de nombreuses entreprises et étapes de 
travail s’imbriquent les unes dans les autres, une 
bonne planification et une interaction parfaite de 
toutes les parties concernées sont décisives. Ce 
sont précisément ces facteurs qui ont été mis à 
l’épreuve dans le cadre de ce projet.

Les chambres étanches permettent l’accès aux citernes et aux raccords des conduites.
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Priorité à la sécurité et à la qualité
Les installations de carburant sont soumises à 
des prescriptions légales et techniques très 
strictes. Outre la pose des conduites, NeoVac a 
coordonné les mesures de sécurité nécessaires et 
accompagné le processus de réception avec les 
services spécialisés compétents. « Les projets de 
station-service ne se limitent pas à la construc-
tion des conduites proprement dite. Il est essen-
tiel que toutes les prescriptions légales et tech-
niques soient strictement respectées tout au long 
du projet », explique Martin Heule, responsable 
du département Technique de l’énergie et de 
l’approvisionnement chez NeoVac. Avant d’être 
scellées dans le béton, les conduites nouvelle-
ment posées ont été soumises à des tests d’étan-
chéité, puis réceptionnées par les services spé-
cialisés compétents. Ce n’est qu’après cette 
validation que les autres travaux ont pu se pour-
suivre comme prévu.

Perspectives
Après l’achèvement de la première étape de la 
construction, la deuxième phase du projet débu-
tera en octobre 2026. À ce stade, les travaux 
porteront principalement sur 
le nettoyage des citernes, le raccord des nou-
velles conduites aux citernes souterraines ainsi 
que la mise en place des conduites de compen-
sation de pression. De plus, les composants de 
sécurité seront montés et les pompes à essence 
mises en service. Ces travaux marqueront l’achè-
vement de la modernisation de l’infrastructure 
technique. 

De la planification à la réception
Les projets de stations-service font partie des 
missions les plus exigeantes dans le domaine de 
la construction de conduites. NeoVac propose 
une solution globale incluant la planification, la 

Conduites de carburant et de remplissage à distance posées avec préci-
sion.

Conduites de carburant et de remplissage à distance posées avant la poursuite des travaux.

Raccords de citernes dans la chambre étanche, destinés au raccordement 
ultérieur aux citernes souterraines.

réalisation et la réception officielle, 
et veille à ce que les projets complexes soient 
menés à bien en toute sécurité et dans le respect 
des délais.
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En compagnie de nos collabo-
ratrices et collaborateurs, 
notre mascotte a pu découvrir 
de nombreuses destinations 
de vacances et a participé à de 
petites et grandes aventures. 
Sur cette page, nous vous pré-
sentons les clichés pris ici et là.  

NeoDuck en tournée estivale

 Suisse

Canada

France

Espagne
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 Suisse

Italie

Islande

Suède

Îles Féroé

Italie

Hongrie
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Au cœur du nouveau quartier urbain ZWHATT à 
Regensdorf, NeoVac a mis en place l’infrastruc-
ture de mesure de la chaleur, du froid ainsi que 
de l’eau chaude et de l’eau froide. 
Le projet comprend également la plus haute 
tour hybride en bois de Suisse à ce jour.

Avec le nouveau quartier urbain ZWHATT, Regensdorf 
se dote d’un espace de vie et de travail tourné vers l’ave-
nir. Sa situation à proximité de la gare de Regens-
dorf-Watt, ses concepts énergétiques durables, ses es-
paces attrayants et son architecture moderne illustrent 
parfaitement un développement urbain en phase avec 
son temps. 
NeoVac a pu réaliser l’infrastructure de mesure de la 
chaleur, du froid ainsi que de l’eau chaude et de l’eau 
froide, depuis les centrales d’énergie jusqu’aux apparte-
ments individuels, en passant par les bâtiments publics 
et les surfaces commerciales. Au total, plus de 1’250 
appareils de mesure ont été mis en service et intégrés 
au système d’automatisation des bâtiments via M-Bus. 
Ainsi, les données de consommation et d’énergie 
peuvent être collectées et analysées de manière centra-
lisée. 
L’un des points forts du quartier en matière d’architec-
ture est la plus haute tour hybride en bois de Suisse à ce 
jour. Ce bâtiment remarquable a lui aussi été entière-
ment intégré à l’infrastructure de mesure de NeoVac. 
La mise en œuvre s’est déroulée par étapes 
sur plusieurs années et a nécessité une coordination 
étroite avec de nombreuses parties prenantes au projet. 
« La particularité de ce projet ne résidait pas seulement 
dans son ampleur, avec plus de 1’250 appareils de me-
sure, mais aussi dans la coordination des différentes 
étapes de construction ainsi que dans l’étroite collabo-
ration avec de nombreux partenaires du projet. La mise 
en service de l’infrastructure de mesure dans la tour hy-
bride en bois a rendu le projet encore plus unique », dé-
clare Thomas Kunz, chef de projet Installations chez 
NeoVac. 
Grâce à ses solutions de mesure intelligentes, NeoVac 
contribue largement à une plus grande transparence, à 
l’efficacité énergétique et à une exploitation durable des 
développements urbains modernes. L’infrastructure de 
mesure jette ainsi les bases d’une collecte et d’une éva-
luation fiables des données de consommation.

Plus de 1’250 appareils 
de mesure pour un 
quartier d’avenir
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Fête d’automne 
2023
Entre rêve et sommets 

Noè Ponti fait partie des nageurs suisses les plus forts de sa 
génération. Dans cet entretien, il se confie sur son parcours 
vers les sommets mondiaux, évoque ses échecs et le dévelop-
pement durable, et nous explique pourquoi le partenariat avec 
NeoVac l’a convaincu.

Quand as-tu réalisé pour la première fois que 
ton rêve d’une carrière de nageur de haut ni-
veau pourrait devenir réalité ?
Je crois que cette idée a grandi au fil du temps. 
Lorsque j’ai commencé à obtenir de bons résul-
tats au niveau international en tant que junior, j’ai 
pris conscience que je pouvais éventuellement 
réussir chez les adultes.
Un moment important pour moi a été l’année 
2019, lorsque j’ai remporté l’or aux Championnats 
d’Europe juniors de natation. À partir de ce mo-
ment-là, la qualification pour les Jeux olympiques 
n’était plus seulement un rêve, mais un objectif 
concret. Je savais que j’avais le potentiel pour 
réussir, et c’est exactement ce qui s’est passé.
Au cours de la saison 2020/21, j’ai pu démontrer 
à plusieurs reprises que j’avais bien progressé sur 
le plan sportif. Cela m’a donné davantage 
confiance dans la possibilité de participer à une 
finale olympique. Bien sûr, tout peut arriver lors 
d’une finale, mais j’avais confiance en mes capaci-
tés. Au final, j’ai même gagné une médaille olym-
pique.
Avec le recul, je dirais que c’est pendant ma jeu-
nesse, lorsque je participais aux Championnats 
d’Europe et du monde juniors, que j’ai progressi-
vement compris que les Jeux olympiques pou-
vaient un jour être à ma portée, et peut-être 
même en tant qu’athlète capable de se battre aux 
premières places.
 
Quel moment de ta carrière t’a le plus marqué 
jusqu’à présent ?
Les moments dans ma carrière qui m’ont marqué 
sont nombreux, tant positifs que difficiles. Les 
Championnats du monde de 2023 à Fukuoka, par 
exemple, ont été un moment particulièrement 
difficile. Beaucoup de choses ne se sont pas pas-
sées comme je l’avais imaginé, et la déception a 
été grande. Avec le recul, cette expérience a tou-
tefois été très importante pour moi. Elle m’a 
poussé à progresser, à travailler encore plus dur 
et à revenir plus fort. Bon nombre de mes succès 

ultérieurs trouvent leur origine dans les enseigne-
ments que j’ai tirés de cette phase difficile.
Si, en revanche, je devais citer un moment positif, 
ce serait sans aucun doute la médaille de bronze 
remportée aux Jeux olympiques de Tokyo. Cet 
exploit a changé ma vie et ma carrière. Il m’a 
montré que je pouvais rivaliser au plus haut ni-
veau international et a boosté ma confiance en 
moi.
C’est pourquoi je dirais que Fukuoka 2023 m’a 
particulièrement marqué en tant que personne et 
en tant qu’athlète, tandis que Tokyo 2021 a été le 
moment qui a le plus influencé ma carrière de 
manière positive et lui a donné un élan décisif.

En tant que nageur, tu es quotidiennement en 
contact avec l’eau. Cela a-t-il changé le regard 
que tu portes sur les ressources et le dévelop-
pement durable ?
Oui, sans hésiter. Le développement durable a 
toujours été un sujet important dans ma famille, 
c’est pourquoi je m’y suis intéressé très tôt. L’eau 
est pour nous, les êtres humains, une ressource 
incroyablement importante et précieuse, que 
nous considérons souvent comme acquise.
Grâce à la natation, je passe naturellement beau-
coup de temps dans l’eau chaque jour. Je ne di-
rais pas que cela a complètement changé ma vi-
sion du développement durable, mais cela a 
certainement renforcé ma conscience à ce sujet. 
On réfléchit plus souvent à l’importance de l’eau 
et au fait que tout le monde n’est pas aussi privi-
légié que nous sur cette planète. C’est pourquoi 
j’essaie au quotidien d’avoir une approche res-
ponsable vis-à-vis des ressources et de faire ma 
part.
 
L’authenticité est essentielle dans les partena-
riats. Pourquoi la collaboration avec NeoVac te 
semble-t-elle être le bon choix ?
Pour moi, l’authenticité est très importante dans 
un partenariat. C’est pourquoi je ne collabore 
qu’avec des entreprises que je soutiens pleine-

L’entretien complet de Noè Ponti 
La discussion se poursuit en ligne : Noè Ponti se confie sur 
ses rituels lors des compétitions, sa journée de congé 
idéale, ses modèles et sa passion pour le tennis. 
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ment. Avec NeoVac, cela fonctionne très bien, 
car nous partageons les mêmes valeurs. Des 
thèmes tels que la responsabilité, la durabilité et 
une gestion consciente des ressources y sont non 
seulement abordés, mais aussi activement mis en 
pratique. Je trouve cela très important.
J’apprécie également les échanges personnels et 
simples. La collaboration se fait tout naturelle-
ment, et c’est ce critère précis qui constitue pour 
moi la base d’un partenariat durable et fructueux.
 
De quoi es-tu particulièrement reconnaissant 
en ce moment ?
Actuellement, je suis surtout reconnaissant de 
pouvoir vivre ma vie comme je l’entends. Que ma 
passion et mon sport soient devenus mon métier 
est tout sauf une évidence. Je sais à quel point je 
suis privilégié, et j’en suis très reconnaissant.
Je suis tout aussi reconnaissant envers les per-
sonnes qui m’accompagnent et qui me sou-
tiennent chaque jour, à savoir ma famille, mon 
équipe et toutes les personnes qui me sont 
proches.
Et bien sûr, je suis reconnaissant d’être en bonne 
santé. Pour moi, c’est vraiment le plus important. 
Tant que l’on est en bonne santé et que les per-
sonnes autour de soi le sont également, on a tout 
ce qu’il faut pour croire en ses rêves et faire ce 
que l’on aime.
 
Quand tu penses aux années à venir, 
qu’est-ce qui te réjouit le plus tant sur le plan 
sportif qu’en dehors 
du bassin ?
Concernant le sport, j’ai surtout hâte de progres-
ser, de relever de nouveaux défis et de voir 
jusqu’où je peux encore aller. Mon principal ob-
jectif pour les années à venir est bien sûr de me 
qualifier pour les Jeux olympiques de 2028 à Los 
Angeles et d’y participer une troisième fois.
En dehors du bassin, il y a également beaucoup 
de choses dont je me réjouis. J’adore voyager et 
j’espère pouvoir encore découvrir de nombreux 
endroits. En parallèle, je souhaite construire pro-
gressivement quelque chose de durable pour la 
période après ma carrière sportive, que ce soit 
dans ma vie privée ou à travers mes propres pro-
jets et idées.
En somme, je me réjouis simplement de conti-
nuer à faire avec passion ce qui me procure du 
plaisir, tout en m’épanouissant tant sur le plan 
sportif qu’humain.

L’entretien complet de Noè Ponti 
La discussion se poursuit en ligne : Noè Ponti se confie sur 
ses rituels lors des compétitions, sa journée de congé 
idéale, ses modèles et sa passion pour le tennis. 
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Et... c’est parti ! 

À première vue, le développement de logiciels 
et la direction d’orchestre n’ont pas grand-chose 
en commun. Cependant, tant au bureau que sur 
la scène, il s’agit de coordonner différents ta-
lents, d’atteindre un objectif commun et de 
donner le rythme au bon moment. 

Michael Schläpfer, chef d’équipe Développe-
ment de logiciels chez NeoVac, est un musicien 
passionné depuis de nombreuses années. Il est 
chef d’orchestre adjoint au sein de l’association 
de musique de Berneck et chef d’orchestre de 
l’association de musique de Balgach. Dans cet 
entretien, il nous parle de concerts inoubliables, 
de couacs inattendus et des parallèles entre la 
musique et le développement de logiciels.
  
Peux-tu nous parler d’un concert que tu  
n’oublieras jamais ? 
Ma première prestation en tant que chef d’or-
chestre dans le cadre du festival de musique 
d’Au, en 2022, reste inoubliable. Lors du 
concours, la représentation est évaluée par un 
jury et, en tant que chef d’orchestre, on se re-
trouve forcément au centre de l’attention. Le 
soulagement a donc été 
d’autant plus grand que 
tout s’est bien passé et 
que j’ai même reçu les féli-
citations des experts.

Comment es-tu devenu 
chef d’orchestre ?
Mon parcours est plutôt 
inhabituel. J’ai commencé 
par la flûte à bec et le piano. Vers l’âge de 
16 ans, un ami m’a demandé si je voulais jouer la 
partie de basse au piano dans l’ensemble de 
jeunes, car il leur manquait justement un bassiste. 
Peu après, j’ai rejoint l’association de musique de 
Berneck en tant que batteur. 
Ma première expérience en tant que chef d’or-
chestre s’est alors présentée quelque peu par ha-
sard : notre chef d’orchestre de l’époque m’a de-
mandé si je voulais diriger moi-même un morceau 
lors du concert de printemps 2014. Après un bref 
moment de réflexion, j’ai accepté, et c’est ainsi 
qu’a débuté ma carrière de chef d’orchestre.

Qu’est-ce qui te fascine dans la direction  
d’orchestre ?
Le travail en répétition me fascine tout particuliè-
rement. Chaque répétition est différente et je ré-
fléchis sans cesse à la manière de transmettre le 
contenu musical de façon compréhensible. C’est 
passionnant de voir la manière dont les musi-
ciennes et musiciens y réagissent. Parfois ça 

marche bien, parfois moins 
bien, j’attends chaque répéti-
tion avec impatience. En 
même temps, je suis fasciné 
par le fait de pouvoir donner 
vie à ma propre vision d’un 
morceau de musique en colla-
boration avec l’orchestre.

Te souviens-tu de la première fois où tu t’es re-
trouvé devant un orchestre ?
Je m’en souviens très bien. J’étais engagé comme 
remplaçant au sein de l’association de musique de 
Heerbrugg lorsque, lors d’un week-end de répéti-
tion, le chef d’une répétition par section s’est re-
trouvé dans l’impossibilité de venir au dernier mo-
ment. Les clarinettes et les flûtes m’ont tout 
simplement demandé si je pouvais prendre la re-
lève. Ça a bien fonctionné du premier coup. Avec 
le recul, ça a été un moment qui m’a vraiment mar-
qué, même si mon premier concert officiel en tant 
que chef d’orchestre n’a eu lieu que bien plus tard.

« Ça me fascine 
de pouvoir donner vie, 

avec l’orchestre, 
à un morceau de  

musique. »
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T’est-il déjà arrivé quelque chose dont tu peux 
rire aujourd’hui ?
Lors d’un concert, ma partition s’est soudaine-
ment collée et j’ai perdu le fil. Juste avant un 
changement difficile de tempo et de mesure, j’ai 
dû m’arrêter un instant pour trouver la bonne 
page. Le public ne s’en est pratiquement pas ren-
du compte, mais les musiciennes et musiciens 
arboraient un large sourire. Après le concert, j’ai 
donc dû essuyer quelques remarques taquines. 
Aujourd’hui, je peux en rire.

À première vue, le développement de logiciels 
et la musique n’ont pas grand-chose en com-
mun. Où se trouvent les parallèles ?
Ces deux domaines sont plus analytiques qu’on 
ne le pense au premier abord. Pour qu’un or-
chestre puisse jouer à l’unisson, il faut des struc-
tures claires. Un rythme peut être décomposé en 
fractions et les harmonies reposent sur des inter-
valles mathématiques entre les notes. Il en va de 
même dans le développement de logiciels : ce 
n’est que lorsque les bases sont solides et que 
tout le monde travaille dans la même cadence 
que l’on obtient un résultat convaincant.

Avec quel compositeur aimerais-tu boire un 
jour un café et de quoi parleriez-vous ?
Dans l’idéal avec l’un des plus grands compositeurs 

de musiques de films, comme Hans Zimmer, John 
Williams ou Howard Shore. Je serais curieux de 
savoir comment leurs idées naissent, quelles ré-
flexions se cachent derrière leurs œuvres et com-
ment ils racontent des histoires en musique. Peut-
être aussi s’ils ont des thèmes récurrents.

Quelle musique écoutes-tu en privé ?
Un peu de tout. Ça va de la musique classique au 
rock, à la pop et à la musique latino, en passant par 
les musiques de films et les instruments à vent, et 
même de la techno. J’aime découvrir de nouveaux 
genres et me laisser inspirer, encore et encore.

Y-a-t-il un morceau qui te touche à chaque fois 
que tu l’écoutes ?
« Stål Himmel » d’Alan Fernie. Quand le morceau 
est bien joué, j’ai la chair de poule à chaque fois.

Qu’aimerais-tu que les gens gardent d’un 
concert en rentrant chez eux ?
La musique est une forme de communication. À 
travers ces différentes œuvres, l’orchestre sou-
haite transmettre des émotions. Il est important 
pour moi de faire ressentir toute cette palette 
d’émotions. Un concert doit enthousiasmer, mais 
il peut aussi toucher et faire réfléchir.
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Départ à la retraite de Marco Schmid  Départ à la retraite de Monika Willi 

Excursion des apprentis 

L’excursion annuelle des apprentis a eu lieu le 
24 juin dernier. Les apprentis et leurs accompa-
gnateurs ont passé une journée riche en activités 
passionnantes et en occasions d'échanger. Après 
un délicieux petit-déjeuner, la journée a commen-
cé par un atelier sur les micro-ondes au Techno-
rama à Winterthour, où l'on a pu découvrir par 
soi-même des phénomènes physiques du quoti-
dien et les tester lors d’expériences en direct. Ils 
ont ensuite eu le temps d’explorer le Technorama 
et d'assister à un impressionnant spectacle sur la 
foudre. Après un déjeuner pris en commun dans 
une pizzeria, place à l’action ! Lors d’une partie de 
laser tag, les participants se sont battus pour la 
victoire avec beaucoup d’esprit d’équipe et d’en-
gagement. Cette belle journée s’est terminée par 
un apéritif convivial, au cours duquel le groupe 
gagnant a reçu un petit prix.

Cher Marco,

Officiellement, tu as commencé à 
travailler chez NeoVac le 1er fé-
vrier 1992. Puis, au bout de sept ans 
dans l’entreprise, tu es parti faire le 
tour du monde pendant un an.  
Tu es revenu en septembre 2000 
avec de nombreux souvenirs dans 
tes bagages.

Devenu une sommité en 34 ans, tu mériterais une médaille.
En tant que Monsieur SC431, les anciens compteurs n’ont pas 
de secret pour toi.
Un collaborateur aussi fidèle que toi, c’est rare.
Tu as tout notre respect et notre admiration.
Un génie prend sa retraite, et ce n’est pas un canular.
Un technicien de grande classe, serein, rigoureux et fiable,  
direct, qui ne se laisse pas faire, mais toujours décontracté,  
doté d’un grand esprit d’équipe, d’humour et de vastes 
connaissances.
Marco, tu vas beaucoup nous manquer !
Merci pour toutes ces années que nous avons partagées.
Dübi et Lucerne ne sont pas loin. Tu seras toujours le  
bienvenu, nous prendrons volontiers le temps de faire  
une pause pour toi.
Nous te souhaitons santé, bonheur et que le soleil brille ! 
Consacre désormais tout ton temps à ce qui te plaît.

Avec toute notre affection et nos meilleurs vœux 
Tes collègues de Dübi et Lucerne

Depuis son arrivée dans l’entreprise le 1er jan-
vier 2013, Monika Willi a marqué de son em-
preinte la société Polytech Systeme AG, qui ap-
partient au groupe NeoVac depuis 2025, en tant 
que copropriétaire aux côtés de Markus Willi. Da-
vantage qu’aux aspects de l’entreprise, Monika 
veillait en coulisses à ce que tout fonctionne par-
faitement : de la comptabilité aux finances et 
contrôles, en passant par les RH et les salaires.
Grâce à son talent exceptionnel en matière d’or-
ganisation, elle a toujours su garder une vue d’en-
semble. Il semblait même parfois qu’elle savait 
aujourd’hui ce que nous oublierions demain. 
Une grande partie de ce qu’elle accomplissait 
restait invisible, mais était indispensable à notre 
succès commun. 
Nous souhaitons à Monika beaucoup de joie et 
d’expériences passionnantes dans ce nouveau 
chapitre qui s’ouvre à elle, et nous la remercions 
chaleureusement pour sa collaboration 
si précieuse.

News Flash
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En mémoire de Marcel Schälli En mémoire d’Erwin Wüst

Pendant près de 20 ans, Marcel Schälli a travaillé chez 
NeoVac ATA SA en tant que responsable Technique/
Assurance qualité et membre de la direction, avant de 
prendre une retraite bien méritée en 2012.
Il a participé de manière déterminante à de nombreu-
ses innovations qui ont renforcé notre position de lea-
der du marché de la technique de mesure. Il était 
également chargé de la coordination et de la docu-
mentation de notre système de management selon 
ISO 9001/14001. Marcel était un cadre très apprécié 
et aimé de tous, qui avait le goût de la convivialité. Il a 
ainsi animé notre fête traditionnelle d’automne pen-
dant plusieurs années.
Le 8 juillet 2026, Marcel nous a quittés après une gra-
ve maladie, qu’il a traversée avec un courage admira-
ble. Le groupe NeoVac se souviendra de lui avec re-
connaissance.

Erwin Wüst a travaillé pendant 43 ans pour notre 
entreprise. Pendant de nombreuses années, il a été 
responsable de la logistique chez NeoVac SA, qu’il a 
marquée par son grand savoir-faire et sa longue ex-
périence. Erwin était très apprécié pour son caractè-
re serviable, naturel et fiable. Il a été l’un des pre-
miers parmi nos collaborateurs et collaboratrices à 
avoir l’honneur de parrainer le premier baptême de 
l’air en ballon, le 17 janvier 2011.
Même après sa retraite, Erwin est resté étroitement 
lié à NeoVac ainsi qu’à de nombreux anciens collè-
gues ; il a ainsi continué à participer régulièrement 
aux événements NeoVac.
Après une période difficile du point de vue de sa 
santé, Erwin est décédé chez lui, le 16 juillet 2026. Le 
groupe NeoVac se souviendra avec reconnaissance 
d’un compagnon de route de longue date et d’un 
collègue apprécié.

Marcel Schälli (à droite) avec Patrik Lanter à l’occasion de 
son départ à la retraite en 2012.

Erwin Wüst a parrainé le premier baptême de l’air  
NeoVac, le 17 janvier 2011.

Èchange professionnel à Berne

Les 11 et 12 juin 2026, le secteur immobilier s’est réuni à Berne 
pour assister à l’assemblée des délégués du SVIT, suivie du 
Swiss Real Estate Forum (SREF). Environ 
350 participantes et participants ont profité de cette occasion 
pour échanger sur les 
évolutions actuelles et repartir avec de nouvelles impulsions. 
NeoVac a apporté son soutien au Swiss Real Estate Forum en 
tant que sponsor d’argent. 
Le programme varié a été animé par Urs Gredig. Des person-
nalités telles que le climatologue Reto Knutti, 
l’ancien président de la Banque nationale Thomas Jordan, la 
légende du hockey sur glace Mark Streit et le rappeur Stress, 
ont apporté, à travers leurs interventions et leurs discussions, 
des perspectives passionnantes sur l’économie, 
la société et l’immobilier. Outre les conférences, l’événement a 
offert de nombreuses occasions d’échanger personnellement 
et de nouer des contacts précieux. 
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Arrivées
Oberriet

Alessandro Büchel
Conseiller technique 
Service interne

Stefan Benz	
Ingénieur logiciel

Bianca Margreth 
Spécialiste 
Service des contrats

Ajet Raimi  
Coordinateur 
Mesure de l’énergie 
et de l’eau

Sascha Haag	
Spécialiste 
Sécurité des ci-
ternes 

Hanife Beqiri	
Spécialiste 
Service des contrats

Ardit Avdiu	
Technicien de ser-
vice

Tanja Rudnicki	
Responsable ad-
jointe Finances et 
comptabilité

Manuel Keller 
Spécialiste
Sécurité des citernes 

Sara Velickovic	
Spécialiste Dé-
compte énergétique

Cedrik Affuso	
Responsable tech-
nique/AVOR

Luis Dominguez	
Chef d’équipe 
Service des contrats 
CVCS

Benjamin Ortner
Conseiller de vente 
technique Approvi-
sionnements en eau

Tobias Volk	
Spécialiste 
Sécurité des citernes 

Andrea Maric	
Spécialiste Dé-
compte énergétique 
et recouvrement

Sandro Gantenbein	
Spécialiste en sécu-
rité informatique

Deborah Renner 
Spécialiste Dé-
compte énergétique 
et service client

Louis Bell	
Chef d’équipe 
Service des 
contrats CVCS

Fadri Allenspach	
Spécialiste Dé-
compte énergétique 
et service client
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Stefano Ghiozzi	
Spécialiste 
Décompte énergé-
tique 
et service client

Veronika Iten 
Spécialiste 
Décompte énergé-
tique et recouvre-
ment

Leon Mihalic 
Technicien de ser-
vice

Marlon Brogli	
Technicien de ser-
vice

Victor Goncalves	
Chef d’équipe coor-
dination Montage/
Service

20 ans 
Roland Meier

15 ans
Christoph Bader
Harald Walser
Andreas Mäder
Madlen Urso
Reto Huber
Michael Mendler
Aristidis Dailianis
Alain Bruchez
Silvano Wicki

Réussites aux examens
Massimo Cannazza 
Spécialiste en sécurité des citernes, domaine des appareils de 
protection des eaux

Diego Torroni 
Spécialiste en sécurité des citernes, domaine du contrôle des 
citernes 

Fabio Da Silva Fernandes  
Certificat d’employé administratif (diction : à traduire)

Remo Bulla 
Préposé à la sécurité pour la protection incendie Swiss Safety 
Center

Sandro Gantenbein 
Certified Information Systems Security Professional

Zoran Knellwolf 
Collaborateur Gestion immobilière SVIT

Jasmine Loielo  
Collaboratrice diplômée Gestion immobilière et mise sur le 
marché BVS

Sven Büchel 
Formation continue en gestion de projet IPMA® LEVEL D

Raffaele Tassone 
Certificat FSEA de formateur

Tanja Rudnicki 
Experte dipl. en comptabilité et contrôle

Naissances
Freya 
André Filipe Da Silva Pinto + Charlotte Fondrillon

Kasija 
Nicola + Jelena Antic

Noah 
Angela + Remo Weder

Leon  
Désirée + Yannic Hofstetter

Giulia  
Julien Crisante + Manuela Camasso

Liana   
Fabio + Stephanie Brülisauer 

Rosa 
Frank + Elisa Sprenger

Leano Matthias 
Stefanie + Andreas Marxer

Gabriel 
Luigj + Marija Dedaj

5 ans
Daniel Bischofberger
Oliver Schlottmann
Marc Stadler
Siyar Ahmadi
Markus Lehmann
Michael Studer
Eric Gillardon
Julien Pharisa
Dunja Speck Pernat
Daniel Tesic
Martina Kaufmann
Raffaele Tassone

Mariages
Schrepfer	 Raphael + Anja Wälti

Ficara		  Ramona + Luana Viola

Weingartner	 Jan + Bettina Roth

Ortner		  Benjamin + Aldina Garcia Rodriguez

Bulle Dübendorf Lucerne

Anniversaires de service
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